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Mende bat estropadetan.
Un siglo de regatas.
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Iritsi zaizkigu aurten ere arraunzaleontzako urteko seinala-
tuenetakoak diren iraila hasierako Kontxako estropadetako
egunak. Urteko estropadarik nagusienetan gozatzeko, su-
fritzeko, ospatzeko, hunkitzeko, haserretzeko, zoriontze-
ko... egunak alegia. Eta badaukagu zer ospaturik, arrauna
gaur egun Gipuzkoan kirolari gehienek eskuragarri duten
kirola baita, izan emakume edo gizaseme, izan gazte edo
beterano. Eta etorkizunean ere horrela izaten jarrai dezan
eta, ahal den neurrian, irisgarritasun hori eta kirol jarduera
hori sendotzen jarraitzeko konpromisoa dauka Aldundiak.

Izan ere, kirola izateaz gain, beste esankizun sakon eta
garrantzitsuak ditu arraunak gipuzkoarrontzako. Batetik,
ekintzailetasuna, elkarlana, konpromisoa, saiakera, erres-
petua bezalako balioak ordezkatzen ditu. Bestetik, men-
detako gure izaera itsastarrarekin gipuzkoar gehienok gaur
egun partekatzen dugun lotura nagusienetakoa da.

Mendeak dituzten gure itsas tradizoekin eta historiarekin
bat egitea ahalbidetzen duen urteroko erritua da Kontxa.
Aurten ere haurtzaroko oroitzapenak berritu eta falta zaiz-
kigun gertukoak oroituko ditugu eta historia eginaz ari ga-
ren bitartean lehengo garaiez oroituko gara: aurten Kiriko
handia hil zenetik 100 urte bete direla, Manuel Olaizolak
azken balea harrapatu eta Orioren lehen Kontxako bande-
ra irabazi zituenetik 125, edo eskuetan dugun Ciabogaren
alea aldizkariaren azken ibilbideko hamargarrena dela eta
abar.

Gora Kontxa eta gipuzkoar arraunlari eta arraunzaleak!

Goizane Alvarez Irijoa
Kultura, Gazteria, Lankidetza eta Kirol diputatu nagusia

AGURRA

Donostiako Udala

Ayuntamiento de San Sebastian
Hemen dira berriz Donostiako Traineru Estropadak: kirola,
kultura, tradizioa, nortasuna... Zirrara! Eta hemen da Ciaboga
aldizkaria. Gure hirian hain errotuta dagoen ekitaldira gerturat-
zen gaitu beste urte batez, gure badiaren eta gure itsasoaren
historiak berreskuratuz, hain gurea den kultur ondarea abe-
rastuz.

Arrantzaleen ausardia, lan nekaezina eta jakintza ordezkatzen
dituzte arraunlariek, eta horiek dira, hain zuzen ere, gure ko-
munitatearen oinarriak. Arrauna ez da soilik ogibidea kirol bi-
lakatua, herri baten nortasuna eraikitzen duen bizitza-modua
baizik.

Arraunlariek utzitako arrastoak gure kaleetan, gure portuan
eta gure memorian jarraitzen du, Ciabogak gogorarazten di-
gun bezala.

2040 urtera begira jarriak gaude Donostian eta Donostiarrok
gure hirian nola sentitu nahi dugun aztertzen ari gara ‘Tope-
ra’ egitasmoaren baitan. Bada, etorkizun hurbil horretan, baita
urrunago ere, hiriari izaera ematen dioten nortasun adierazle
horiek ezinbestekoak izaten jarraituko dute etxean, pozik eta
harro senti gaitezen.

Donostia eta donostiarrok azken mende honetan izugarri al-
datu gara, baina zenbait sustrai berberak dira eta traineru es-
tropadek hori erakusten digute urtea joan eta urtea etorri. Itu-
rri zaharretik ur berria edaten dugu, beti berri den ura, betiko
iturri zaharretik.

Jon Insausti Maisterrena

Donostiako Alkatea
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Este afio nos reline una doble mirada al mar: la emocién de nuestras regatas de traineras y la memoria de Juan Sebastian Elcano,
de cuyo fallecimiento se cumplen 500 afios en 2026. Dos historias separadas por los siglos, pero unidas por 1os mismos valores que
han definido siempre a los pueblos costeros: esfuerzo, valentia, trabajo en equipo y espiritu de superacion.

Las traineras nacieron del duro trabajo de quienes hicieron del mar su forma de vida. Hoy, convertidas en simbolo de tradicion y de-
porte, siguen transmitiendo la importancia de remar al unisono para alcanzar una meta comun. Cada regata es un ejemplo de com-
promiso colectivo, donde la fuerza individual solo cobra sentido cuando se pone al servicio de la embarcacion y de la comunidad.

También Elcano protagonizé una de las mayores gestas de la historia de la navegacion. Al completar la primera vuelta al mundo
demostré que la determinacion, el conocimiento vy la capacidad de resistir las adversidades pueden llevar al ser humano mas alla
de cualquier horizonte conocido. Su legado continta inspirdandonos cinco siglos después.

Cuando contemplamos una trainera surcando las olas, podemos reconocer en ella algo de aquel mismo espiritu marinero que
impulso a los grandes navegantes. En ambos casos, el mar es escenario de sacrificios y suefios, de desafios constantes y de una
profunda confianza en quienes comparten la travesia.

Que esta publicacién sea, por tanto, un homenaje a nuestra cultura maritima, a quienes mantienen viva la tradicion de las regatas
y a la memoria de Juan Sebastian Elcano en el 500 aniversario de su fallecimiento. Porque las hazafias del pasado y los esfuerzos
del presente nos recuerdan que, remando juntos, siempre es posible llegar mas lejos.

\ , . ,
Gora arraunak! José Ignacio Espel Fernandez

Presidente del Aquarium de Donostia-San Sebastidn



KONTAKIZUNA

LA TRIPULACION DE ONDARROA PATRONEADA POR BEITIA, RESULTO VENCEDORA EN
EL TORNEO DEL DOMINGO

“Los sanjuandarras” se clasificaron para la regata de honor. Brillante actuacion de las tripulaciones de Fuenterrabia

Desde las primeras horas de la madrugada despejo el cie-
lo: a las cefiudas nubes del dfa anterior habfa sustituido
por un sol esplendente que irradiaba sus destellos en un
cielo azul. El mar habia cesado en sus anteriores convul-
siones, mostrando una superficie inmaévil como una balsa.
Tampoco el calor fue sofocante, pues cierta brisa del mar
refrescaba agradable el ambiente. La animacion durante
el domingo fue extraordinaria en San Sebastian. Miles de
forasteros vinieron ese dia a nuestra ciudad. Con el afan
y expectacion que estas pruebas despiertan en los hom-
bres de mar y habitantes de nuestros puertos, desde la
noche del sabado, muchos de los espectadores foraste-
ros estuvieron entre nosotros. Los habia de Bermeo, On-
dérroa y Lequeitio, Fuenterrabia y Bilbao. Algunos vapor-
citos pesqueros franceses pasaron la noche amarrados
en nuestro muelle.

El tipico portaldn del muelle presentaba el domingo desde
las primeras horas de la mafiana, inusitada animacion muy
diferente ala de los pasados afios. No existia en ella aque-
lla exaltacion febril, en torno a los corredores, lanzando
el clasico “veinte a kintze”, aquel rebullir de duros. Pronto
dimos con la causa. El gobernador habia dictado una dis-
posicion suprimiendo los corredores. A pesar de la medida
gubernativa, es claro que, particularmente, se efectuaron
apuestas y por cierto no pocas.

Rumores

:No viene una de las traineras de Fuenterrabia?, fue la pre-
gunta alarmista que corri¢ a Ultima hora de la noche del
sabado. Algo habia de cierto en ello. Debido a la pugna
existente entre los dos barrios de la ciudad del Bidasoa,
los del puerto se negaron terminantemente a prestar nin-
guna embarcacién que trajese al lugar de las pruebas la
trainera de los de la calle. Estos, en vista del contratiem-
po, recurrieron a Pasajes, de cuya Comandancia de Marina
lograron que su embarcacion pudiera ser traida a nuestra
ciudad.
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Regatas en la Bahia del Concha / Kutxa Fundazioa / Photo Carte / Ricardo Martin

La trainera “Onddrroa I” en la bahia de la Concha / Kutxa Fundazioa / Photo Carte /
Ricardo Martin

Otro contratiempo tuvieron los de Pasajes. Hallabanse ya
las traineras en la bahia, preparandose para la salida de
la regata, cuando una noticia alarm¢ a los admiradores
de la tripulacion del vecino puerto. No tenfan remos. El
vaporcito del famoso “Machet” que los trafa a bordo, no
llegaba. Por fin vino, reparada la averia que le detuvo y
justo los remeros pasaitarras pudieron colocarse para la
salida. Excusamos decir la contrariedad y la impaciencia
que en aquellos momentos sentfan los animosos pasai-
tarras, temiendo que no les llegaran los remos, en cuyo
caso se verian privados de tomar parte en la regata. Con
remos que les proporcionaron, ellos mismos se decidieron
a salir en busca de sus remos. Casi tuvieron necesidad de
recorrer otras tantas millas de las que luego por obligacién
reglamentaria tenfan que bogar. Pero se hicieron con los
remos y llegaron a tiempo.

La regata de la primera tanda

Los cuatro de la primera tanda, o sea; “Ondarrabitarra”, de
Fuenterrabia; “Antigua’ko Ama num 17, de Ondarroa; “San-
juandarra”, de Pasajes de San Juan, y “Donostiarra”, de San
Sebastian, fueron a ocupar sus correspondientes balizas.
Los respectivos patrones cogieron la estacha y prepa-
rados los chicos con los remos levantados, dispuestos a
“champar”, esperaron a que sonara el toque de corneta
anunciador del principio de la lucha. La salida que acaba-
ba de hacer la trainera de Ondarroa habia causado gran
sensacion. También fué magnifica la forma de salir de los
pasaitarras y hasta la de los terrestres de Fuenterrabia. En
cambio los donostiarras, que siempre se habfan distingui-
do por sus buenas salidas, esta vez habian estado muy
poco afortunados y ya desde el principio quedaban ligera-
mente rezagados.

El recorrido de la bahia lo hicieron bogando los de Onda-
rroa ligeramente adelantados en un cuarto de trainera de
Pasajes San Juan, y en media trainera de Fuenterrabia y
San Sebastidn. Y asi salieron entre puntas y continuaron
ya en alta mar. La boga de Ondarroa aparecia fuerte, vigo-
rosa, rapida. Contamos sus paladas: bogaban a razén de
37 por minuto. Cuando comparamos su remada con la de
las otras tripulaciones, que daban a razén de 33-34 pala-
das por minuto creimos que los de Ondarroa no podrian
mantener aquella forma de remar.

La ciaboga, los primeros que la iniciaron y la terminaron
fueron los de Ondarroa. La tomaron un poco abierta y en
cambio cerraron acaso con exceso al terminarla. Tanto es
asi, que la trainera quedd momentaneamente sin arran-
cada. Casi al mismo tiempo la iniciaron los sanjuandarras
y donostiarras, ligerisimamente antes aquéllos, pero, en
cambio estamos por decir que los donostiarras la termi-
naron antes. Los ultimos fueron también con escasisima
diferencia los de Fuenterrabia.

A la salida de la misma, los donostiarras, en una magnifica
“champa”, se adelantaron ligerisimamente de ondarroata-
rras y sanjuandarras que se habian igualado. Poco dura-
ron: primero los de San Juan y después los de Ondarroa,
desbordaban de nuevo a los donostiarras y estos queda-
ban otra vez en tercera posicion. Todo el trayecto de alta
mar al regreso, o hicieron los sanjuandarras ligeramente
adelantados de los de Ondarroa. Sin duda, lo que hacfan
los de Ondarroa, era guardar convenientemente sus re-
servas, por cuanto un poco antes de llegar a la entrada
de la bahia les vimos atacar con furia aprovechando dos
pequefias olas y ponerse inmediatamente a la altura de los
de San Juan. Estos también se defendian con gran teson.
En cambio, los donostiarras y ondarribitarras, ya mas reza-
gados, podian considerarse eliminados.

En efecto, ya dentro de la bahia, los de Ondarroa ataca-
ron aun con mas fuerza. En aquellos momentos su boga
era una continua “champa”. Los de San Juan se defendie-
ron como leones, pero no pudieron resistir aquel enérgi-
co modo de bogar de los de Ondarroa y estos momentos
después, levantaban sus remos en medio de frenéticos
aplausos y el sonar de las sirenas. Segundos después 10s
de San Juan levantaban sus remos y mas tarde los donos-
tiarras, pero, sin duda, antes de tiempo, y acaso con ello
perdieran el tercer puesto, que los ondarrabitarras, de los
que apenas los separaba distancia, se lo arrebataron.
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Regatas en la Bahia del Concha / Kutxa Fundazioa/ Photo Carte / Ricardo Martin

Regatea la segunda serie

En esta segunda serie tenfan que luchar los marifieles de
Fuenterrabia con su trainera “Virgen del Mar”, ocupando la
primera baliza del NE, los ondarroatarras de la “Antigua’ko
- Ama- num. 2", que regateaban por el centro, y los de
Portugalete, tripulando la “Virgen de la Gufa”, a los que co-
rrespondié la baliza del NO. Las tres traineras arrancaron
muy iguales. Pero pronto se adelantd ligeramente Fuente-
rrabia sobre las otras dos vy al salir de la bahia llevaban ya
cerca de una trainera de ventaja a los ondarroatarras, que
bogaban en segundo término, y algo mas a los de Portu-
galete, que eran los mas rezagados. Los “arrantzales” on-
darribitarras, se impusieron de manera rotunda y cada vez
aumentaban su ventaja. Bogaban a razén de 34 paladas
por minuto, acaso igual numero de remadas daban los de
Ondarroa, pero no les permitia aprovechar de la forma en
la que hacian los de Fuenterrabia.

Con mas de dos traineras de ventaja llegaron éstos a las
balizas, haciendo una ciaboga espléndida, acaso la me-
jor de cuantas vimos en la mafnana del domingo. Pero, a
pesar de la gran regata que estaba haciendo, habian in-
vertido mas tiempo que los de la primera tanda. Los on-
darribitarras hicieron la vuelta bogando maravillosamente.
Pero jquien sabe si precisamente el no verse enemigos de
peso y calidad, les impidio clasificarse mejor! Sin duda, a
la entrada de la bahfa se debieron dar cuenta de que ve-
nian algo rezagados, con relacion a la serie anterior, por-
que desde la boca a la linea de llegada invirtieron menos
tiempo que ninguna otra cuadrilla. Pero ya era tarde para
poder clasificarse.

o ox
Clasificacion de la regata del litoral ﬂ

1. Trainera “Antigua’ko Ama num. 1", de Ondarroa,
empled 19 minutos y 32 s.

2. Trainera “Sanjuandarra”, de Pasajes de San Juan,
19 minutos, 41s.,y 3/5

3. Trainera “Ondarribitarra”, de Fuenterrabia, 19 mi-
nutos, 50s., 4/5

4. Trainera “Donostiarra”, de San Sebastian, 19 mi-
nutos, 53s. 4/5

5. Trainera "Virgen del Mar”, de Fuenterrabia, 19 mi-
nutos, 57s. 2/5

6. Trainera “Antiguako Ama num. 2", de Ondarroa,
20 minutos, 24s. 1/5

7. Trainera “Virgen de la Guia”, de Portugalete, 20
minutos, 59s. 2/5
<
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(La Voz de Guipuzcoa, martes 7 de septiembre de 1926)



LA TRIPULACION DE ONDARROA VENCE NETAMENTE EN LA REGATA DE HONOR

El dia amanecio lluvioso, y la cerrazén llegd a hacer temer
que llegase la suspension de las regatas. No solo de Pa-
sajes y Ondarroa, sino de todos los pueblos de la costa,
particularmente de Orio y de muchos del interior, llegaron
a nuestra ciudad infinidad de aficionados, interesados y
afanosos en presenciar la gran regata de honor. Pese a
lo desapacible del tiempo, la animacion en el muelle y los
alrededores fue en aumento desde dos horas antes de
la regata, soportando la gente con estoica resignacion el
pertinaz “shirimiri” y los chaparrones, que aunque pocos
alternaron con éste. En la gasolinera “Fakun-Tu-Sin” em-
barcaron Sus Majestades y Altezas reales.

La gran regata de honor

Terminadas las regatas de yolas todo el mundo se prepa-
ré a presenciar la gran regata de honor, colocandose en
la baliza del Nordeste, la cuadrilla de Pasajes de San Juan
y en la del lado de la isla de Santa Clara, la tripulacion
Ondarroatarra. Esta ocupaba, conforme a reglamento,
la trainera “Sanjuandarra” y los de Pasajes la “Antigua’ko
Ama numero 1”.

La arrancada fue admirable y de una igualdad absoluta.
No se notaba difrencia alguna; exactamente al mismo
tiempo eran levantadas las dos traineras por la misma ola.
El maretdn, haclia que la proa de las dos traineras al cortar
las olas, levantara grandes cantidades de espuma, que
hacia aln mas emocionante el espectaculo. A medida que
se acercaban a las balizas pudo notarse que los Onda-
rroatarras, que llevaban una boga de treinta y seis paladas
por minuto, se adelantaban ligeramente a los sanjuanda-
rras, cuya remada mucho mas tranquila, acusaba de vein-
tinueve a treinta paladas por minuto. Pero la diferencia
era escasa.

Inicid la ciaboga Ondarroa, un poco abierto, terminando-
la muy bien, y virando San Juan primorosamente hasta
el punto de que habiendo iniciado la virada algo retrasa-
dos sobre los de Ondérroa casi la terminaron juntos. Pero
apenas si habfan doblado las balizas y cuando los Onda-
rroatarras con franco rumbo hacia la bahfa bogaban con
igualdad perfecta, vimos a los pasaitarras que cambiaban
de direccion, obligando a Laboa a hacer improbo esfuerzo
para enfilar su trainera. Habfan disminuido la velocidad y
Ondérroa tomaba un par de largos de trainera de ventaja.

La Voz de Guipuzcoa. 1926/09/14. Donostiako Udal Liburutegi Nagusia

Regatas de traineras / Kutxa Fundazioa Fototeka / Foto Marin/ Pascual Marin

No se amilanaron los pasaitarras y forzaron la boga, re-
mando con treinta y cuatro paladas por minuto; Ondarroa
muy firme y sosteniendo su boga de treinta y seis paladas
por minuto seguia avanzando y sin perder nada la venta-
ja lograda. Aprovechando alguna ola, los pasaitarras en
esforzada “champa” imprimian mayor velocidad a su trai-
nera, acortando momentaneamente la diferencia; pero en
cuanto la misma ola llegaba a la trainera de Ondarroa, la
misma esforzada “champa”, ahora dada por los Ondarroa-
tarras, les separaba de nuevo. Y en esa forma entraron las
traineras en la bahia. El final del regateo fue algo fantas-
tico. Nadie podia pretender que con el estado aquel de la
mar y el viento y lluvia, que también tuvo que fastidiarles
mucho, se hicieran marcas. Los Ondarroatarras intensifi-
caron su bogar, marcando cuarenta paladas por minuto, vy
cuando les faltaban todavia unos 100 metros para llegar,
arrancaron en “champa”, pero de una forma increible. Y
de esa forma en medio de atronadores silbidos de los va-
porcitos y de los apalusos del publico, entusiasmado por
aquel alarde de vigorosa potencialidad, llegaron a la meta
y levantaron los remos en sefial de triunfo. Hasta doce
fueron las paladas que a continuacion dieron los sanjuan-
darras, entrando también en la meta.

La cuadrilla Ondarroatarra, compuesta por trece fornidos
mocetones, ha evidenciado en estas regatas una prepa-
racién sdélida y esmerada. Boga continua de treinta y seis
paladas por minuto, o mismo a la ida que a la vuelta, y
dentro de la bahfa subir el nUmero de paladas hasta llegar
a las cuarenta, o que supone un remar casi en “champa”,
no se hace sin estar formidablemente entrenados y haber
adquirido una resistencia a prueba de tan intenso modo
de remar.

La entrega de los premios

Siguiendo la tradicional costumbre, vy ante los requeri-
mientos de la multitud, la tripulacion vencedora sali¢ al
balcon de la Casa Consistorial con la bandera ganada y
acompafiados del alcalde, sefior Elésegui. El publico que
llenaba la plaza, los acogid con una clamorosa ovacion.
Beitia, el patron ondarrotarra, emocionadisimo, did vivas
a los pueblos de todas las tripulaciones que habian par-
ticipado en las regatas, vitores que fueron coreados por
la muchedumbre.

S 2
El resultado de la regata de honor fue el siguiente:

1. Trainera “Sanjuandarra”, tripulada por Ondarroa, 21
minutos 3 segundos 4/5.

2. Trainera “Antigua’ko Ama numero 1” tripulada por
Pasajes de San Juan, 21 m. 20 s. 3/5.

Hecho el computo de tiempos de los dos dias resul-
taba:

1. Ondéarroa, en 40 minutos 35 segundos 4/5.

2. Pasajes de San Juanen41m. 2s.1/5

Yo
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(La Voz de Guipuzcoa, martes 14 de septiembre de 1926)

Regatas de traineras en la bahia de la Concha. Recibimiento en la plaza de la

Constitucion /Kutxa Fundazioa / Photo Carte/ Ricardo Martin
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Comentario final

Este afo el triunfo ha correspondido a los remeros de

Ondarroa. Todo el secreto de su éxito ha consistido

en la unién de la gran familia arrantzale de aquel puer-

to vizcaino. jPuede decirse otro tanto de los remeros

guipuzcoanos? Seguramente que no, ya que son bien

publicas las diferencias y discordias que les ha dividi-

do y quebrantado moral y potencialmente, lo mismo

en Donostia, que en Pasajes, que en Fuenterrabia. ..

(El Pueblo Vasco, martes 14 de septiembre de 1926)
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La Voz de Gipuzcoa. 1926/09/07. Donostiako Udal Liburutegi Nagusia
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Estroparetako kantak 1926-garren urtean Berriatuko Ezkerrak jarriak

PROTAGONISTAK

-1-

Milla beratzireun da
oge ta sei urte,
liburuetan dala
beintzet dizute.

Bertso berri batzuek

jarri nai nituzke,
goidokira nago

laguntzaren eske,
Jesus eta Maria,
lagun zaiazute.

- 5_
Illaren amabian
berriro bestia,
ai ze poza guretzat
ori ikustia!
Berriro erakutsi
zioten atzia,
lan geiegia zuten
lenak bardintzia,
gertatu zan dobliaz
bentaja kentzia.

-2-

Komeni dan bezela
aitortu dezagun:
Donostian joko bat
guri kendu zigun
gizon faltso batgaitik,
ta irabazi zigun.
Bana indarra nun dan
beti da ezagun,
berriro ere laster
gifaren txapeldun.

-6-
Bigarren estropada au
amaitu zanian,
bazan tronpet-sofiua
Donostiko errian.
Gure mutillak zeuden
berriz proba naian,
errege Alfontsoren
yate aurrian,
buelta eman zioten
txanpa ederrian.

-3-
Gizon ori bizi da
gugandik aparte,
Montanako lurrian
egin du ainbat urte.
Gauza bastua beti
saldutzen da merke,

berak probetxu gutxi,

guri asko kalte,
aberastasun gabe
dago orain arte.

- 7 -

Jaun onek ikustian
beraren aurrian,
nola korritzen zuten
alako indarrian:

<<Neuk eramango zaituz

etxera bidian,
bai entregatu ere
Ondarruko errian,

neuk azpian daukadan

yate berrian>>.

- 4-
Agorreko illaren
lenengo eguna,

Donostiko estropada
ikusi genduna.

An bazan indarra ta
bai azkartasuna,
batzuk tamala zuten,
guk alaitasuna,
ondarrutarrarentzat
orduko fortuna.

-8-
Goguan artzekua,
zan ikusgarria
orduko sarreria
Ondarruko errian:
estropada-mutillak
baporen aurrian,
etxapleo ta sofiuz
gortu bearrian,
errege Alfonsoren
yate ederrian.

Trainera “Antiguako Ama n¢ 1, Ondarroa.
PATRON: Juan Bautista Beitia
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He aqui los nombres, edad y peso de los catorce Ondarroatarras que componian
la cuadrilla vencedora de las regatas de 1926:

Juan Bautista Beitia, patron: 68 kilos, 36 afios
Casimiro (Maximo) Burgoa: 75 kilos, 18 afios
Salvador Aldanondo: 78 kilos, 21 afios
Modesto Araquistain: 75 kilos, 24 anos
Angel Aulestia: 72 kilos, 24 afios
Jacinto Aizpiri (Miguel Azpillaga): 80 kilos, 27 afios
José (Juan) Azpillaga: 72 kilos, 18 afios
Vicente Acarregui: 74 kilos, 22 anos
José Maria lturriza: 65 kilos, 20 afios
Salvador Aguirre: 73 kilos, 22 anos
José Aldanondo: 70 kilos, 24 afios
Lorenzo Uribe: 80 kilos, 18 anos
José Goenaga: 64 kilos, 26 afios

Meliton Bediolauneta: 70 kilos, 21 afios QJ
=
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Donostiarrak, egon Juan gifiadenian
zindezkez etsita, geure txalopakin,

orain gertatu dana Donostian onela

horrela ikusita. ziguten itzegin:
Faltsokeriz len egon <<Zerta zatozte ona
gifaren jausita, gabarra oiekin?
diruak eta famak Konparatzen al dezu
zuentzat utzita, gure usuakin?>>
baten ordez lau orain Usuak gabarria
gaude irabazita. arrapatu ezin.

Bertso berriak Jose Brontxek jarriak

-1- -2-
Motor da bapor etorri gifian Andik urten da Mutrikun ere
Donostiatik batian, igual egin genduan,
eta Debara sartu gifiaren mendietatik guri begira
iya ondarrera artian, jentia franko zeguan;
Txupifazo ta txistua juaz Mutrikuar da Elantxobetar
danok umore onian; danok alkarren onduan,
da Mutrikuko agintariak anaiak geran bezela igual
an ziran gure tartian. etorrera egin genduan.

- 3_

Gero gabian etorri zaigun
Mutrikutik tanborrara,
aditutzian gure biotzak

asi ziraren dardara;
guk aif gustora entzun genduan
orren tamborren arrara,
gero atzetik etorri zaiun
musikarekin Debarra.

Regatas de traineras en la bahia de la Concha. Grupo de remeros en el ayuntamiento / Kutxa Fundazioa / Photo
Carte / Ricardo Martin

Trainera “Sanjuandarra’, Pasajes San Juan.
Patron: Francisco Laboa
Remeros: Francisco Lujambio, Raimundo La-
boa, José Laboa, Teodoro Macazaga, Francisco
Guerefio, Martin Calafel, Gabino Puy, Francisco
Olaciregui, Julio Ozquila, Gregorio AlzUa.

Trainera “Antiguako Ama, n®2”, Ondarroa
Patron: José Valenciaga

-4 - -5-
Andikan laister aditu nuen
belarrietan pregoia:
gu alabatzen nola datorren
Durangotik orfeoia;
legu batetik adituko zan
orren kantuan orroia,
kristau oiek merezi due
sonbreru ordez koroia.

Trainera “Donostiarra”, San Sebastian

Fiestarikan asko ein degu Patrén: Domingo de la Hoz

estroparen izenian,
jentia ere aspertua da
gehiago ezin egifian;
da pelikulak atera ditu
bialtzeko zuzenian,
emen ikusi eztituenak
ikusiko'itu zinian.

Trainera “Virgen de la Guia”, Portugalete

Patrén: Ledn Aureliano Gutierrez Trainera “Ondarribitarra”, Fuenterrabia

Patron: Roman Aguirre
Trainera “Virgen del Mar”, Fuenterrabia g

Patrén: Manuel Goicoechea
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1926: ciencia, culturay otras coincidencias

Este aio de 1926 podemos considerarlo como uno de
transicion en lo politico ya que, aunque no se produjeron
grandes transformaciones politicas, sf que las dictaduras
prosiguieron su consolidacion en Europa. Se consolidaban
figuras como Benito Mussolini en Italia y Chiang Kai-shek
en China.

Sin embargo, en el &mbito tecnoldgico se produjeron vari-
0S acontecimientos transcendentales. Uno de ellos fue
que Robert Goddard llevé a cabo el primer lanzamiento
de un cohete de combustible liquido, iniciando con ello la
posibilidad de los viajes espaciales. También se produjo,
algo tan corriente para nosotros hoy en dia, como fue la
primera emision de imagenes a través de ondas, es decir,
la television; un hito llevado a cabo por el escoces John
Logie Baird. Otro acontecimiento, éste mucho mas cerca-
no, fue que en San Sebastidn se implantd el primer telé-
fono automatico de todo el estado; este sistema permitia
poner en contacto a dos personas sin la necesidad de la
telefonista, también llamada operadora, por lo que simple-
mente marcando un ndmero conseguias comunicar direct-
amente con el destino.

A finales de junio de este afio, Venezuela sufrié un terrible
doble terremoto que afectd a ciudades como Caracas y
La Guaira. Esta segunda ciudad tiene una gran vinculacion
con Gipuzkoa ya que en ella se encuentra la Casa Gui-
puzcoana, que fue la sede principal de la Real Compafiia
Guipuzcoana de Caracas en el siglo XVIII. Pues bien, prac-
ticamente 100 afios antes, con solo 4 dias de diferencia, se
produjo otro doble terremoto, pero en la isla de Sumatra.

A nivel cinematografico, hay una pelicula, considerada
como obra maestra, Metropolis que, aunque fue estrena-
da en 1927, narra acontecimientos que se desarrollan en
2026. Resulta interesante ver como se imaginaba hace
casi un siglo a la sociedad actual, aunque fuese desde un
punto de vista distépico. A nivel literario, Ernest Heming-
way publicé su novela Fiesta, qgue mas adelante se llevd
a cine, y que puso a Pamplona y a los Sanfermines en el
mapa hasta tener la fama que posee hoy en dia.

En un contexto mas proximo, un 20 de enero de 1926 se
llevd a cabo por primera vez la izada de la Bandera de
San Sebastian como la conocemos hoy, en la plaza de
la Constitucion y desde el balcon del que era, por aquel
entonces, el Ayuntamiento de San Sebastian y que en la
actualidad es la Biblioteca Municipal.

Unos meses mas tarde y durante las fiestas del Carmen, la
Cofradia de Pescadores engalanara sus balcones con las
banderas ganadas por San Sebastian en las Regatas de la
Concha de 1915, 1918 y 1920.

Junto a ello, se celebraran las otras grandes regatas de
traineras del verano donostiarra, donde la trainera “Virgen
del mar” patroneada por Ignacio Iraundegui “Shumai”, re-

sultara vencedora. ) . )
Sociedad de Oceanografia de Gipuzkoa

Aquarium de San Sebastian
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Patron hasta la muerte

José Marifa Zubia, mas conocido como Aita Mari, era hijo
de una humilde familia que vivia de la mar en Zumaia. En-
rolado a los nueve aflos como txalupamutil en la embar-
cacion de su padre, aprendio desde muy nifio la sabiduria
que otorga tragar salitre en una tempestad. Las ordenes a
gritos de los mas veteranos se fueron convirtiendo en ley
y dejaron de doler en el orgullo. Ese que envenena em-
barcaciones, conduce al desanimo vy tienta a la rendicion
cuando aun no esta todo perdido. Resistir unidos y ayu-
darse en la dificultad eran lecciones de vida y solidaridad,
una religién en la mar.

Las pocas cronicas que trazan su semblanza hablan de un
hombre recto y humilde que con apenas veinte afios em-
barcé en mercantes, cruzo el Atlantico y conocio los se-
cretos y maldades del mar abierto antes de patronear su
propia trainera de pesca en San Sebastian. Alll demostro
su bondad, cuando dos compaferos de pesca murieron
dejando viudas e hijos. Aita Mari decidio seguir reservando
a sus familias la partillas que les habrian correspondido.

El 22 de julio de 1861 liderd uno de los rescates mas va-
lientes que se recuerdan. La ‘regata’ mas emocionante
jamas vivida en aguas de San Sebastian. Un temporal
habia sorprendido a la txalupa San José, cuyos tres mari-
neros quedaron a la deriva, arrastrados hacia las rocas de
la Zurriola. Aita Mari no dudd. Su carisma arrastré a otros
nueve arrantzales y se presentaron voluntarios ante la Co-
mandancia de Marina para salir al rescate.

Bogaron durante mas de media hora contra una mar in-
fernal, bajo la mirada de una ciudad en vilo, que fue tes-
tigo de la destreza y determinacion de un patrén al que
segufan ciegamente sus remeros. En los instantes mas
criticos Aita Mari ordeno y ejecutd maniobras peligrosas
con precision y temple, evitando las rompientes en una
sincronia perfecta con su tripulacion, hasta izar a los nau-
fragos entre vitores y llantos de emocion en tierra. Una
gesta inolvidable que les vali¢ la Gran Cruz de Beneficen-
cia de la Marina.

El 9 de enero de 1866, otra galerna azotd la costa y mas
alld de ‘puntas’, en el actual campo de regateo de la bahia
de La Concha, cuatro cabezas asomaban pidiendo auxilio.
Aita Mari, a sus 56 afios, volvié a presentarse voluntario
para el rescate junto a cuatro remeros. Una multitud volvio
a presenciar otra regata a vida o muerte, mirando cémo
una camisa roja emergia y se desvanecia entre el oleaje.
Lograron izar a cuatro marineros, pero cuando ya se cel-
ebraba el éxito en tierra, un golpe de mar les hizo volcar.

En el Muelle, un hombre adinerado ofrecid una onza de oro
a quienes se atrevieran a acudir al rescate. Una txalupa

partio veloz y consiguio salvar a cuatro personas, pero en-
tre ellas no estaba Aita Mari. Un patron que hasta su ultimo
aliento transmitio con sus actos el legado y los valores de
sus antepasados marinos.

Los marineros que acudieron al rescate de Aita Mari y los
otros naufragos, no recibieron ninguna onza de oro. Antes
de su partida, le dejaron claro al rico mecenas que, «aqui,
por estas cosas, no se cobran.

IAigo Puerta Artola
Periodista y Escritor

Timonel, lemazain, eta patroi

Timonel edo lemazain hitzak gaztelaniako “timon” edo eu-
skarako lemaren agindua duen pertsonari erreferentzia
egitetik datoz, ez berariaz aginduak ematen dituen edo
erabakiak hartzeko boterea duen pertsonatik. Patroia, eu-
Skal kostaldeko herri arrantzaleetan, ontziaren jaun eta
jabea izan ohi zen, arrantza ona bermatzeko xerkatze
gobernua eta tripulazioa zuzentzeko erabakiak hartuz, ar-
dura guztia bizkarrean zeraman pertsona alegia. Patroia,
gaztelerako “patron” hitzetik datorrena.

“iz. Herr. Traineru edo ontzi txiki bateko burua. Biba Man-
uel, patroi leiala, Sanpedrotarren burua. || Nagusia, ugaza-
ba. || Eredua. || Santuez mintzatuz, zaindaria. Inazio, gure
patroi handia”.

Lehenengo definizioa ontziaren gobernua daraman
pertsonaz dihardu, ondorengo lantokiko buruaz eta az-
kenengoa erlijio kristauan herriaren babesle edo zaintzaile
sinbolikoaz. Baina, hiruetako zein ote da gure egungo est-
ropada giroko patroi hitzaren definizioa? Aski argia da nire
ustetan, herria herri, eta trainerua traineru, kasu bakoitza
ezberdin dela. Patroi onaren jarduna, lantokiko ugazabak
bezala, taldea agintzeko gauza izatea da. Arraunlariek
fede itsuan jarraitzeko adinako indarra ere izan beharra du,
bera baita bizkarrez arraunean doazen marinelen begi eta
ahotsa ontzian. Ez dago patroi bat, modelo, eredu propio
bat, patroi onaren definizio argi bat. Ontziaren gidaria da,
antzinako arrantza ontzietan trainerua bete sardina por-
turatzen lehenak izatea moduan, arrakasta helburu duena.
Eta arraunaren historiak entrenatzaile eta patroi izan diren
pertsonak ere utzi dizkigu. Historiatik pertsona eta mitoar-
en arteko lerro meheak jaso ditugu. Guztion imajinarioan
dira izen handi eta famatu horiek, dagoeneko mito eraikiak,
beraien jardunak eta lanak utzitako uberaren ondorioz.
Lorpen eta garaipen handien aztarnak urteetan zein be-
launaldietan zehar hedatu dira.

Z:Jz' JA/'/}/ Dubia
(Mazi)

Irudia: Jose Maria Zubia, “Mari” /
Zumalakarregi Museoa. Gipuzkoako
Foru Aldundia

Regatas de traineras en la bahia de la Concha / Kutxa Fundazioa / Photo Carte /
Ricardo Martin

/e ezaugarri ditu nire ustetan egungo kirol munduan du-
gun imajinarioan jardun onak? Ibilbide ezin hobea eramate-
ko, itsasoa irakurri eta honi aurreratzeko, aski argia den
sena izatea eta, biraketa menderatuaz, ziaboga garbi eta
azkarrak gauzatzeko abilezia aipa daitezke. Baina, egun,
patroi onaren garra, bereziki, kirolarien indarra eta kemena
zukutzeko gaitasuna ere bada. Pertsonatik haratago, mito
bilakatzeko ibilbide malkartsu horretan, bada egungo est-
ropadetan zirrara eragiteko edo zaleekin konektatzea es-
kuratzeko modu bat edo, nire ustetan, barruko su bat ere,
berezkoa, entrenamendurik gabekoa. Ugazaba on baten
moduan aginduak eman, santua lez eskifaiak itsu-itsu-
an jarraitzeko adina esentzia propio eduki eta, taldeaz
haratago, herri baten gogoa ere pizten duena da patroia.

Eider Arruti Sanchez
Gizarte Antropologoa



Euskal Patroi Tradizioa

Euskal arraun estropada modalitateetan berebiziko garrantzia dute
patroiek. Gure estropadetan patroia ez da ontziaren norabideaz ar-
duratzen den lemazain hutsa. Patroiaren zeregina askoz garrantzit-
suagoa da eta, neurri handi batean, tripulazio baten arrakasta edo
porrota eragiten du. Euskal patroiek bere gain dituzten eginkizun
eta ardura ikaragarriak ez dira edozeinen esku uzteko modukoak.
Tripulazioko kideen arteko batasuna lantzeko, haien konfidantza
0soa izateko eta ontzian zalantzarik gabeko aginte bakarra ezar-
tzeko gaitasuna izan behar du. Estropadan zehar, itsasoak, haizeak,
eguraldiak, arerioen jardunak eta bere menpeko arraularien egoera
fisiko eta psikikoak une bakoitzean sortutako baldintza aldakorre-
tan erabakirik zuzenenak, ausartenak eta eraginkorrenak hartzeko
argitasuna eta aurrera eramateko indarra, adorea eta kemena be-
har ditu; Estropaden antolatzaileekin, goi mailako politikari eta agin-
tariekin (garai batean errege-erreginekin), kazetari eta komunikazio
bideekin eta milaka eta milaka arrauzaleekin (aldeko naiz kontrako),
aurrez aurre, lotsik gabe, beti duintasunez, egoera ezberdinetan
nagusitzen diren emozioak kontrolatuz, nekealdietan tinko eta ga-
raipenetan zentzuz aritzeko gaitasuna; Herri edo talde baten oho-
rea, izaera eta interesak ordezkatzeko eta defendatzeko ausardia
eta testuinguru konplexu eta, zenbaitetan gogor horretan ere bere
interes pertsonalak babesteko ausardia behar du, besteak beste,
“traidore” edo “pesetero” ohiuen artean beste herrietako arraun
taldeetan aritzeko eta beti lidergo arrakastatsuaren adierazgarriak
diren esamesen eta bekaizkeriaren aurrean tinko eta harro ager-
tzeko.

Pertsona 0so berezi eta bakanak dira beraz patroiak eta, batez ere,
euskal estropaden historian horietatik izar izatera iritsitako apurrak.
Arrauna maite dugunok haurtzarotik miretsi izan ditugu iraganeko
patroi handien lorpenak. Kiriko, Arregi, Olaizola, Aita Manuel, Eldu-
aien, Matxet..., hamarkadak eta mendeak pasa arren ahantzi ezin
ditugun mitoak dira. Zorionez, ez da dena iraganeko kontua, euskal
patroi tradizioa gaurdaino iritsi baitzaigu. Gaur egun ere euskal pa-
troien handitasuna, lidergoa eta izaera berezia zuzenean ezagutze-
ko eta gozatzeko pribilegioa dugu, besteak beste, Gorka Aranberri,
Kontxako estropaden historian bandera gehien (10) irabazi dituen
patroi zarauztarra, traineru baten popan, arraunari helduta, begirada
zorrotz, mutilei ohiuka, olatu tartean dantzan ikusten dugun bakoi-
tzean.

Euskal patroi tradizioa ez da atzo goizekoa eta mendeetan zehar
euskal itsasgizon eta emakumeek hainbat itsas jardueren garapene-
an izandako lidergoaren ondorio zuzena da. Itsasoan naiz negozio-
etan unerik arriskutsuenetan agerian geratzen zen autokonfiantza
maila handiko taldea osatzen zuten euskal itsastarrek. Talde iza-
era indartsua izatea zen konfiantza horren sorburua, hau da, mi-
laka urtetan bere hizkuntza (euskera), beraz, bere askatasuna eta
eskubideak erronka ikaragarrien aurrean mantentzeko gai izan zen
herri bateko seme-alabak izatearen kontzientzia izatea alegia. On-
dorioz, edozein arazori aurre egiteko gai ikusten zituzten beren bu-
ruak eta bazterreko arrantzan edo ozeano arteko nabigazioetan lid-
ergoa halabeharrez garatu beharreko baldintza zen. Aurten, hil zela
bost mende betetzen diren honetan, Elkano dugu euskal itsas lider-
goaren, hau da, patroi tradizioaren adierazle ederrena: une bakoitz-
ean egin beharrekoa zalantzarik gabe ekitea; une gogorrenetan eta
iraingarrietan adorea, diskrezioa eta kemena mantentzea; mende-
koak errespetuz tratatzea, beren gabeziak eta nekeak partekatuz
eta beren ongizateaz arduratuz; garaipena eskuratzeko uste 0soa
izatea eta mendekoei konfiantza hori txertatzeko gaitasuna izatea,
irabaziak, ohorea eta aintza esfortzuaren emaitza direla eta gerta-
kari historiko nagusi bat egiten ari direla jakin araziz.

Regatas de traineras de la Concha. Euskal ltsas Museoa. Gipuzkoako Foru Aldundia

Kiriko handia hil zela ere ehun urte bete dira (maiatza-
ren 8an). Gertakari horren harira, begira zer dion
1926ko Ciaboga aldizkariak: “El hombre representati-
vo del marino vascongado. Embutido en esa seriedad
tan grave y en ese silencio solemne, caracteristico del
pescador que domina con fiera mirada. Patriarca que
dirije e inculca la vieja tradicién haciéndola ley para
que sus hijos y descendientes respeten el consejo vy
orden del jefe de familia. Los antepasados vascos,
siempre se valieron de esta tradicion, haciendo jurar a
Castilla el respeto a los fueros”.
Xabier Alberdi Lonbide
Historialaria (Euskal Itsas Museoa / Albaola)

Patroiena

Kokapenagatik, funtzioagatik, gorpuzkeragatik, patroi-
ena da traineruko figurarik bereziena. Baita historiag-
atik ere.

Estropada lehia sortu aurretik patroia, oinarrian, traine-
ru jabea zen, armadorea, arrantzaleak kontratatatzen
zituena ahalbait eskifaiarik onena osatu eta arrantza
onak egiteko. Patroiaren helburua enpresariala zen:
arrain asko harrapatu, ahalik eta diru gehien iraba-
zteko. Hainbat familiaren mantenua eta diru etorria
bere esku zegoen.

Jatorri hartan, itsasora ateratzen ziren bakoitzean pa-
troiak ardura nagusi bat izaten zuen: arrantzale denak
lehorrera onik ekartzea. Kontxako estropadak jokat-
zen hasi zirenean 1879an, 0so ohikoa zen marinelak
itsasoan galtzea. Gure kostaldea, tamalez, gehiegitan
izan da itsasoan bizia utzi dutenen lekuko.

Begirada eta testuinguru hau beharrezkoa irudit-
zen zait 2026. urtean, estropadak jokatzen dituzten
traineruetako patroien jarduna ulertzerakoan. Est-
ropadarekin lotura zuzena duten erabakiez gain (zi-
abogak, joaldiak, olatuak, norabidea), nire lilura pizten
du garai bateko patroiak eta gaur egunekoak lotzen
dituen hari ikus-ezin batek: agintzeko erak.

Estropadak irauten duen 20 minutu inguruan, traineru
batean ez dago demokraziarik. Ez da gune ireki eta par-
te-hartzaile bat. Batek agintzen du, patroiak, eta beste
hamahiru lagunek, estropalariek, obeditu egin behar
dute. Hori da traineruko legea. Ontziarekin bat egiten
du patroiak, norabidean ezin du huts egin, ziabogan
erabakigarria da, bere gorputzaren beste atal bat bal-
itz bezala sentitu behar du trainerua olatuak hartzeko,
esfortzu fisikoa ukaezina da (Irakoitz Etxeberriak esan
zidanez estropada bat bukatu ostean, bataz beste
minutuko 167 taupada markatu zion pulsometroak), es-
tropalari bakoitza bere semea edo alaba balitz bezala
ezagutu behar du, akuilu-egurra edo sehaska-laztanak
eskaintzeko. Patroiaren ahotsa, traineruaren beraren
ahotsa da; hots gutural, onomatopeiko, ulertezin, bi-
raoz beteriko horien bitartez mintzo zaigu ontzia bera,
zerutik bertatik jaitsiak bailiran. “Patroia jaungoikoa da
traineruan”, entzun nion bati.

Muturreko itsasoarekin maiz, herri 0so baten historia,
ilusioa eta ondare emozionala bere gain duelarik, pa-
troi batek ezin du baimenik eskatu hitz egiteko, hitz
egokiak aukeratzeko denborarik hartu. Zer egiten
duen? Agindu, agintekeriatik agintzera dagoen marra
mehean dantzatu; arrauneko giro gupidarik gabean,
olatu bakoitzean, ziaboga bakoitzean bere sinesgar-
ritasuna jendaurrean jarri; bere burua gilotina aurrera
aurkeztu, herriak mozteko agindu edo betirako aintza
eman erabaki dezan.

Coaching eta lidertza ereduak merkantilizazio iturri
bihurtu diren honetan, agur eta ohore Kiriko, Olaizola,
Carril, Mitxelena, Aita Manuel, Elduaien, Bedialauneta,
Sarasua, Lujanbio, Altxerri, Gorriya, Fontan, Korta, Os-
oro, Aranberri, Agirre, Perez, Astudillo, Amunarriz, eta
gainerako patroi guztiei. Gure heroiei.

Ibon Gaztafiazpi
Kazetaria

Los patrones

En una trainera hay una persona que no rema. Mientras el resto de
la tripulacion hunde y saca el remo del agua unay otra vez, el patron
permanece de pie en la popa, con la mirada puesta en el campo de
regatas. Desde allf gobierna la embarcacion, decide cuando virar,
busca la mejor trayectoria e interpreta en apenas unos segundos
lo que sucede a su alrededor. No es el entrenador, ni el preparador
fisico, pero cuando la trainera esta en el agua, su puesto conlleva
una enorme responsabilidad.

Durante buena parte de la historia de las traineras, la popa estuvo
ocupada por hombres que conocian el mar mucho antes de que
este se convirtiera en un campo de competicion. Era frecuente que
el patron estuviera vinculado a la propiedad de la embarcacion y a la
actividad pesquera, y que su autoridad procediera de su seguridad,
de los afos de mar y del conocimiento de la embarcacion.

Quiza por eso no resultaba extrafio encontrar patrones de edades
muy avanzadas. Domingo Mitxelena patroned a Orio en 1944 con 50
afios; Aita Manuel a San Pedro en 1945 con 67; Pepe Bedia todavia
ocupaba la popa de Pedrefia en 1965, con 75 afios, e Ignacio Sara-
sua lo hacia en 1976 con Castro con 66. La experiencia parecia una
virtud imprescindible para quien tenia que gobernar una trainera.

Pero algo comenzd a cambiar.

En los afios cincuenta empezaron a aparecer patrones mucho mas
jovenes. Andoni Arraiz gano la Copa del Generalisimo con apenas
20 afios y, con 21, La Concha. Continu¢ patroneando hasta los 39.
Ramoén Arreseigor disputd La Concha de 1954 con Usurbil cuando
tenfa 23 afios y siguid hasta los 45. Y Bibiano Etxabe debuté en La
Concha en 1959 con Yola con tan solo 18 afnos, una edad que to-
davia hoy se encuentra entre las mas tempranas.

Actualmente es habitual ver patrones debutar muy jovenes, sobre
todo en regatas de invierno. Andrea Abad, por ejemplo, patroned
con 11 afios la trainera femenina de Castropol. La transformacion
resulta todavia mas evidente si miramos al remo femenino, ya que
copan todos los primeros puestos de precocidad en La Concha.
Laiene lzagirre debutd en 2018 con 14 afios e Inge Ugarte lo hizo
en 2016 con 15.

Hoy todavia encontramos veteranos en la popa de una trainera,
como Santiago Lépez, que continla patroneando en Castrefia con
67 aflos, o Juan Mari Lujambio, que lo hace con 66 en Astillero. Si
atendemos a las edades de algunos de sus antecesores, a Gorka
Aranberri, con sus 39 afos y 10 Banderas de La Concha, todavia
parece quedarle mucho tiempo para seguir haciendo crecer su pal-
mares.

El contraste resulta curioso. La popa, que durante décadas parecid
reservada a quienes acumulaban una larga experiencia en el mar,
puede estar hoy ocupada por alguien que apenas ha comenzado su
adolescencia. Ha cambiado la relacion con el mar, la formacion vy,
sobre todo, la edad a la que se puede asumir esa responsabilidad.
Pero hay algo que permanece: cuando llega la hora de la regata, al-
guien tiene que ponerse de pie en la popa, coger el remo de gobier-
no y convertir las decisiones en rumbo. Quiza todos estos ejemplos
demuestren que no es la edad la que convierte a alguien en patron,
sino aquello que es capaz de demostrar cuando llega la hora de

gobernar la embarcacion. )
Angel Obregon Sierra

Historiador y creador de traineras.es
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EMAKUMEEN PALMARESA
(2015-2025)

2015. Bi estropada. 1,5 M.

1.San Juan, Nerea Pérez ... ... ... ... ...
2. Hibaika, Aiala Uribelarrea ... ... ... ... ... ..
3.Zumaia, Nagore OSOrO ... ... ee cee ee e e
4.0rio, Nadeth Agirre ... .. oo v vevvee e e e

21:15,09
21:18,87
21:23,45
21:46,91

2016. Bi estropada. Lehen aldiz 8 ontzi. 1,5 M.

1.San Juan, Nerea Pérez ... ... ... ... ...
2.Hibaika, Naroa Galdos ... ... ... ... ...
3.0rio, Nadeth Agirre ... ... ... oo vt
4.Cabo, Andrea Collazo ... ... ... ... .. ...
5.Zarautz-Getaria, Izaro Lestayo ... ... ...
6.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo ...
7.Deustu, Naiara Fernandez ... ... ... ...
8.Hernani, Miren Garmendia ... ... ... ...

2017. Bi estropada. 1,5 M.
1.San Juan, Nerea Pérez ..
2.Hibaika, Naroa Galdos ..

3.C.R. Mecos-Riveira, Natalla TUbIO -

4.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo

5.0rio, Nadeth Agirre. ... o o vv v vv v
6.Hernani, Miren Garmendia ... ... ... ...

7.Donostiarra, Erika Gonzélez ... ...

8.Deustu, Aiala Uribelarrea.... ... ... ... ... ...

2018. Bi estropada. 1,5 M.

1.San Juan, Nerea Pérez ..

2.0rio, Nadeth Agirre ..

3.C.R.N. de Riveira, Natalla TUbIO

4.Arraun Lagunak, Andrea Astudlllo -
5.Hibaika, Inge Ugarte... ... . cee e cer cev e .
6.Donostiarra, Inder Paredes ... ... ... ... ...
7.Kaiku, Iraide RUIZ ... e cev s v et et e e et
8.Tolosaldea, Laiene Izagirre ... ... ... ... ...

2019. Bi estropada. 1,5 M.

1.0rio, Nadeth Agirre ... .. o v vevvev e e e
2.Donostiarra,Inder Paredes ... ... ... ... ...

3.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo ... ..
4.Tolosaldea, Zurine Alberdi... ... ... ..

5.Hondarribia, Nerea Perez ..
6.Hibaika, Inge Ugarte ...

7.Nautica de Riveira, Natalla TUbIO
8.Zumaia, EneritzDiez .. .. .. v vov vv e e e

2020. Bi estropada. 1,5 M.

1.0rio, Nadeth Agirre ... ... . v vev vee e
2.Donostiarra, Natalia Tubio ... ... ... ... ...
3.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo ... ..
4.Tolosaldea, Aiora Solozabal ... ..... ... ..
5.Hondarribia, Nerea Pérez ... ... ... ... .....
6. Hikaika, Inge Ugarte ... ... cc. v cev vev e e
7.Zumaia, Eneritz Diez ... ... .. v v v e e
8. San Juan, Maider Etxaniz ... ... . e .. ...

21:25,24
21:26,68
.21:38,82
22:24,20
22:29,52
.22:47,80
22:48,80
22:57,86

.. .24:07,96
..24:22,86
25:18,58
...... 25:19,68
25:49,42
26:12,98
... 26:38, 26
26:40,24

..21:29,30
..21:41,24
..21:48,52
21:59,04
22:19,36
.22:26,00
22:37,78
.23:10,70

21:28,48
21:57,42
22:04,20
22:07,26
... 22:13,40

...22:19,40
22:22,66
22:50,28

.21:59,80
.22:13,84
22:27,26
22:31,92
.22:40,38
22:51,72
23:03, 82
23:22,20

2021. Bi estropada. 1,5 M.
1.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo.

2.0rio Nadeth Agirre ... .. oo ee vee cee ee e e
3.Donostiarra, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ...
4 Tolosaldea, Aiora Solozabal ... ... ... ... ...
5.Hondarribia, Miren Garmendia. ... ... ..

6.Hibaika, Inge Ugarte ...
7.Chapela, Maria Lopez

2022. Bi estropada. 1,5 M.
1.0rio, Nadeth Agirre ... -
2.Arraun Lagunak, Andrea Astudlllo

3.Donostiarra, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ...
4 Tolosaldea, Olaia Barriuso ... ... c. . ... .
5.Hondarribia, Miren Garmendia ... ... .. ..
6.Hibaika, Zurifie Alberdi ... ... .. e oo e .
7.Cabo, Rianxeira, Nicole Marofo ... ... ...
8.Chapela, Olalla Martinez ... ... .. cev e we. .

2023. Bi estropada. 1,5 M.
1.Arraun Lagunak, Andrea Astudillo.

....21:05,18
.21:09,50
21:28,24
21:35,15
.21:37,94
..21:53,16

e 21:56,16
8.Deustu, Jone Garcia de Andom

...22:05,82

. .21:14,32
..... 21:16,62
.21:37,80
.21:37,83
21:48,95
21:56,41
.22:02,59
22:21,74

..21:01,14

2.Donostirarra Ur Kirolak, Nerea Pérez .21:10,50

3.0rio, Nadeth Agirre... ... ... ot oo e ..
4 Tolosaldea, Olaia Barriuso ... ... ... ..

21:19,22
21:22,12

5.Hondarribia, Miren Garmendia ... ... 21:54,80

6.Hibaika, Natalia Tubio... ... ... ... ...
7.Zumaia, Amane Jiménez.... ... ... ..
8.Kaiku, Jone Garcia de Andoin... ... ..

2024. Bi estropada. 1,5 M.

1. Arraun Lagunak, Andrea Astudillo...

2.Donostirarra, Nerea Pérez..
3. Orio, Maider Etxaniz..

4.Tolosaldea, Maialen Amondaraln -
5. Astillero, Angela Martinez ... ... ...
6. Chapela Ana Maria Ponte... ... ... ...
7. Kaiku, Jone Garcia de Andoin... ... ..
8. Hibaika, Maddi Retegi ... ... ... ... ...

2025. Bi estropada. 1,5 M.
1. Arraun Lagunak, Joana Halzueta ..

Euskal Itsas Museoa -

21:55,88
.22:07,10
22:15,16

21:04, 42
...21:25,08
..21:25,72
21:26,60
.21:45,10
21:56,06
22:02,00
22:17,14

....... 21:30,92
2.Tolosaldea, Nerea Perez ... ... ... . oo .. ...
3. Orio, Maider Etxaniz ... ... cee vev cev e vee e o
4. Donostiarra, Nicole Marofo ... ... ... ... ..
5.Zumaia, Amane Jiménez ... ... .. .. cee e ..
6. Astillero, Paola Gonzélez ... ... ... ... ... ... ...
7. Hibaika, Inge Ugarte ... ... . vevvev vev veveen e
8. Hondarribia, Miren Garmendia ... ... ... ...

21:48, 44
21:56,42
.22:13,67
22:18, 34
22:25,79
.22:28, 83
22:30, 59

Museo Maritimo Vasco

!
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